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» Gerateserie 6X
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®
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2/14 WE | Wege-Schieberventil

Bestellangaben
01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 17
- *
L [we[e| fex[s/| [E] [nNofka] [/] | [ f[=ur] [*]
01 | 3 Hauptanschliisse 3
4 Hauptanschlisse 4
‘ 02 | Wegeventil | WE
I 03 I NenngroBe 6 I 6
| 04 I Symbole z. B. C, E, EA, EB usw; mogliche Ausfiihrung siehe Seite 4 I
| 05 I Gerateserie 60 ... 69 (60 ... 69: unveranderte Einbau- und AnschlussmaBe) | 6X
06 | Mit Federrickstellung ohne Bez.
Ohne Federrickstellung o
Ohne Federriickstellung mit Raste OF
I 07 I Hochleistungsmagnet nass (in Ol schaltend) mit abziehbarer Spule E
08 | Gleichspannung 12 V G12
Gleichspannung 24 V G24
Wechselspannung 110 V oder 120V, 50/60 Hz w110
I 09 I Mit verdeckter Hilfsbetatigungseinrichtung (Standard) | N9 1)
Elektrischer Anschluss
10 | Einzelanschluss
Ohne Leitungsdose, mit Geratestecker nach DIN EN 175301-803 | K42)
Schaltstellungsiiberwachung
11 | Ohne Stellungsschalter | ohne Bez.
- Induktiver Stellungsschalter Typ QM
Uberwachte Schaltstellung ,a“ QMAG24
Uberwachte Schaltstellung ,b* QMBG24
Uberwachte Ruhestellung QM0G24
- Induktiver Ndherungssensor Typ QS
Uberwachte Schaltstellung ,,a“ QSAG24W
Uberwachte Schaltstellung ,b* QSBG24W
Uberwachte Schaltstellung ,,0¢ QS0G24W
Uberwachte Schaltstellung ,0“ und ,,a“ QSO0AG24W
Uberwachte Schaltstellung ,,0“ und ,,b* QS0BG24W
Uberwachte Schaltstellung ,a“ und ,b* QSABG24W
Weitere Angaben siehe Datenblatt 24830
12 | Ohne Einsteckdrossel | ohne Bez
Mit Einsteckdrossel 3):
Anschluss Drossel-@ in mm [inch]
0,8 [0.031] 1,0 [0.039] 1,2 [0.047]
=] = B08 = B10 =B12
A = HO8 = H10 = H12
B = R08 = R10 = R12
Aund B = NO8 = N10 =N12
T = X08 = X10 = X12

Einsatz bei Volumenstrom gréBer Leistungsgrenze des Ventils (siehe Seite 9).
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Bestellangaben

|01|v(\)’2E|02IO4|60)5(|/|06|0E7|08||399||i2|11|/I12|13|14I=1SR|16|1*7|

Steuerschieberspiel
13 | Standard ohne Bez.
Eingeschrankt (fir geringe Leckage) T06
VergroBert (fir erweiterten Temperaturbereich, hohere Leckage) T12
Dichtungswerkstoff
14 | NBR-Dichtungen ohne Bez.
FKM-Dichtungen \'
Dichtungstauglichkeit der verwendeten Druckflissigkeit beachten.

| 15 | Magnetspule ist zugelassene Komponente mit UR-Kennzeichnung nach UL 906 | =UR
16 | Ohne Fixierbohrung ohne Bez.
Mit Fixierbohrung /604
Mit Fixierbohrung und Spannstift ISO 8752-3x8-St /62
| 17 | Weitere Angaben im Klartext | *
1) Der Hilfsbetatigungseinrichtung kann keine Sicherheitsfunktion 4) Spannstift ISO 8752-3x8-St, Material-Nr. R900005694 (separate
zugewiesen werden. Die Hilfsbetatigungseinrichtungen dirfen nur Bestellung)

bis zu einem Tankdruck von 50 bar eingesetzt werden.

2) Leitungsdosen, separate Bestellung, siehe Seite 13 und
Datenblatt 08006.

3) Bei Uberschreiten der zuladssigen Ventilleistungsgrenze ist der
Einbau von Einsteckdrosseln vorzusehen (Leistungsgrenzen siehe
Seite 8 und 9).
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Symbole
Al B| Al B| Al B| Al B|
a b al /] a b b a 0 b a’ﬂ# a 0| b %b
P[] P[] Pl Pl
Al B| A| B Al B| A| B
= A"
a b a |7— a b b = ...[0.. a 0 a|7_ a 0
P[] P[] P P[]
Al B| ! A| B| A| B| A| B| - B
a b a a | b p =--IOF.. 0 b 0 | b [T
P[] P[] P P[]
T I ITi & 7T T e e = =E
/ / =A X X =E1-2
Tl . Trlp i T
| |
O] _ ONT LTI 1 _
4is! X -c nilaiiaib X =F
| [
1 1 1 1
X X -0 BT X =
LI 1 1
X [ e BN S —4 X —o - H
Al B| Al 8|
a b a b T ' T |
2 N[ ANIE YTLITT]) =
PIT] P 7| T T T
| | || [
J_/4 T7ITE L T 0 _ B >< \‘J_ LJ‘_ T >< T L
T TAAT |IT T
T T 1 [
(| (| | |
I T T L
-y YT/ TET! YT =
T_T T. T T T
[ [ | I
| |
ITEETY Y] =r
T T DT [ -
| I
| |
>< \\Ll)u(lu ><>|Qﬂ( =Q
LA +
] |
1 IJL 1IJL 1 1
Y STH XL ] =R
T_T T 'II' T T T T T
LH]¢ JI_ JI_ oL >< JI_ JI_
4 -—
1) Beispiel: )F [] )Tl I_I >< =T
Symbol E mit Schaltstellung "a" Bestellangabe ..EA.. : ! : !
2) Symbol E1-: P — A/B Voréffnung, >< \\‘J_ T T >< T
Vorsicht wegen Druckiibersetzung bei Differentialzylindern! T _II_ T T =U
WA DO A MO(
[FE~ Hinweise: AL 1 =V
Darstellung nach DIN ISO 1219-1.
Hydraulische Zwischenstellungen sind gestrichelt dargestellt. >< \\‘J_ )iQ"( T >< )b(
T LT T =W
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Funktion, Schnitt

Wegeventile des Typs WE sind magnetbetatigte Wege-
Schieberventile. Sie steuern Start, Stopp und Richtung
eines Volumenstromes.

Die Wegeventile bestehen im Wesentlichen aus dem
Gehéause (1), einem oder zwei Elektromagneten (2), dem
Steuerschieber (3), sowie einer oder zwei Riickstellfedern
(4).

In unbetatigtem Zustand wird der Steuerschieber (3)
durch die Riickstellfedern (4) in Mittelstellung oder in
Ausgangsstellung gehalten (ausgenommen Impulsschie-
ber). Die Betatigung des Steuerschiebers (3) erfolgt Gber
in Ol schaltende Elektromagnete (2).

Fiir eine einwandfreie Funktion ist darauf zu achten, dass
der Druckraum des Elektromagneten mit Ol gefiillt ist.
Die Kraft des Elektromagneten (2) wirkt iber den StoBel
(5) auf den Steuerschieber (3) und schiebt diesen aus
seiner Ruhelage in die gewiinschte Endstellung. Dadurch
wird die geforderte Volumenstromrichtung P nach A und B
nach T oder P nach B und A nach T frei.

Nach Entregung des Elektromagneten (2) wird der Steuer-
schieber (3) durch die Riickstellfeder (4) wieder in seine
Ruhelage geschoben.

Eine Hilfsbetatigungseinrichtung (6), wahlweise, gestattet
das Verschieben des Steuerschiebers (3) ohne Magneter-
regung.

Wege-Schieberventil | WE 5/14

Ohne Federriickstellung ,,0“ (nur moglich bei Symbolen
A, Cund D)

Bei dieser Ausfiihrung handelt es sich um Wegeventile mit
2 Schaltstellungen und 2 Elektromagneten ohne Raste.
Das Ventil ohne Federriickstellung am Steuerschieber (3)
hat keine defnierte Grundstellung im stromlosen Zustand.

Ohne Federriickstellung mit Raste ,,OF“ (nur moglich bei
Symbolen A, C und D)

Bei dieser Ausfiihrung handelt es sich um Wegeventile mit
2 Schaltstellungen und 2 Elektromagneten mit Raste.
Durch die Rasten wird der Steuerschieber (3) in der jewei-
ligen Schaltstellung fixiert. Bei Betrieb kann somit die Dau-
erbestromung des Elektromagneten entfallen, was zu
einem eneregieeffizienten Betrieb beitragt.

(&~ Hinweise:

Druckspitzen in der Tankleitung zu zwei oder mehreren
Ventilen kdnnen, bei Ventilen mit Raste, unbeabsichtige
Steuerschieberbewegungen hervorrufen! Es wird emp-
fohlen, separate Ricklaufleitungen zu verlegen oder ein
Ruckschlagventil in die Tankleitung einzubauen.

Die Ventile sind, bedingt durch das Konstruktionsprin-
zip, mit interner Leckage behaftet, die sich tGber die
Lebensdauer vergréoBern kann.

(P)

Typ 4WE 6 E6X/...E...

Einsteckdrossel

Der Einsatz der Einsteckdrossel ist dann erforderlich,
wenn auf Grund gegebener Betriebsbedingungen wahrend
der Schaltvorgange Volumenstrome auftreten, die liber der
Leistungsgrenze des Ventils liegen.

RD 23208, Ausgabe: 2016-05, Bosch Rexroth AG



6/14 WE | Wege-Schieberventil

Technische Daten

(Bei Gerateeinsatz auBerhalb der angegebenen Werte

bitte anfragen!)

allgemein
Masse - Ventil mit einem Magnet kg [Ibs] | 1,45 [3.2]
- Ventil mit zwei Magneten kg [lbs] | 1,95 [4.3]
Einbaulage beliebig
Umgebungstemperaturbereich °C [F] | =30 ... +50 [-22... +122] (NBR-Dichtungen)
—20 ... +50 [-4... +122] (FKM-Dichtungen)
Lagertemperaturbereich °C[F]|-20...+50 [-4...+122]
Maximale Lagerzeit Jahre | 1
hydraulisch
Maximaler Betriebsdruck - Anschluss A, B, P bar [psi] | 350 [5076]

— Anschluss T

bar [psi] | 180 [2611]

Bei Symbol A und B muss der Anschluss T als Leckdlanschluss
benutzt werden.

Maximaler Volumenstrom

|/min [USgpm] | 80 [21] (DC); 60 [15.8] (AC)

Druckflissigkeit

siehe Tabelle unten

Druckflissigkeitstemperaturbereich
(an den Arbeitsanschliissen des Ventils)

°C [F]| =30 ... +80 [-22... +176] (NBR-Dichtungen)

—-15 ... +80 [+5... +176] (FKM-Dichtungen)

Viskositatsbereich

mm?2/s [SUS] | 2,8 ... 500 [35... 2320]

Maximal zul. Verschmutzungsgrad der Druckflissigkeit

Reinheitsklasse nach ISO 4406 (c)

Klasse 20/18/15 1)

Druckfliissigkeit Klassifizierung Geeignete Normen Datenblatt
Dichtungsmaterialen
Mineraléle HL, HLP, HLPD, HVLP, HVLPD NBR, FKM DIN 51524 90220
Biologisch abbaubar  » wasserunléslich HETG NBR, FKM ISO 15380 90221
HEES FKM
» wasserloslich HEPG FKM ISO 15380
Schwerentflammbar » wasserfrei HFDU, HFDR FKM 1ISO 12922 90222

1=y Wichtige Hinweise zu Druckfliissigkeiten:

» Weitere Informationen und Angaben zum Einsatz von anderen
Druckflissigkeiten siehe Datenblatter oben oder auf Anfrage!

» Biologisch abbaubar und Schwerentflammbar: Bei Verwendung

» Einschrankungen bei den technischen Ventildaten méglich (Tem-
peratur, Druckbereich, Lebensdauer, Wartungsintervalle, etc.)!

» Der Flammpunkt der verwendeten Druckflissigkeit muss 40 K
Uber der maximalen Magnetoberflachentemperatur liegen.

dieser Druckflissigkeiten, die gleichzeitig zinkl6send sind, kann
eine Anreicherung mit Zink erfolgen (pro Polrohr 700 mg Zink).

1) Die flur die Komponenten angegebenen Reinheitsklassen miissen
in Hydrauliksystemen eingehalten werden. Eine wirksame Filt-
ration verhindert Stérungen und erhoht gleichzeitig die

Lebensdauer der Komponenten.

Zur Auswabhl der Filter siehe www.boschrexroth.com/filter.
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Technische Daten
(Bei Gerateeinsatz auBerhalb der angegebenen Werte bitte anfragen!)

Wege-Schieberventil | WE 7/14

elektrisch

Spannungsart Gleichspannung Wechselspannung

Lieferbare Spannungen Y 12,24 110 (50/60 Hz), 120 (60 Hz)

(Bestellangaben fiir Wechselspannungsmagnete siehe

unten)

Spannungstoleranz (Nennspannung) % | +10

Leistungsaufnahme W 34 -

Halteleistung VA - 50

Einschaltleistung VA - 220

Einschaltdauer (ED) % | 100

Schaltzeit nach - EIN ms 25 ... 45 10...20

ISO 64032 - AUS ms 20 ... 40 15 ... 40

Maximale Schaltfrequenz 1/h 15000 7200

Maximale Oberflachentemperatur der Spule 3) °C [F] 120 [248] 180/356]

Schutzart nach - mit Geratestecker ,K4“ IP 65 (mit montierter und verriegelter Leitungsdose)

DIN EN 60529

Schutzleiter und Abschirmung siehe Geratestecker-Belegung (CE-gerechte Installation) Seite
13

2) Die Schaltzeiten wurden bei einer Druckflissigkeitstemperatur
von 40 °C [104 °F] und einer Viskositat von 46 cSt ermittelt. [FE~ Hinweise:

Abweichende Druckflissigkeitstemperaturen kénnen eine ver- » Die Betatigung der Hilfsbetatigungseinrichtung ist nur bis
anderte Schaltzeit ergeben! Schaltzeiten verandern sich in ca. 50 bar [725 psi] Tankdruck méglich. Beschadigung der
Abhangigkeit von Betriebsdauer und Einsatzbedingungen. Bohrung der Hilfsbetatigungseinrichtung vermeiden!

3) Auf Grund der auftretenden Oberflaichentemperaturen der Mag- (Spezialwerkzeug zur Betatigung, separate Bestellung,
netspulen sind die Normen ISO 13732-1 und ISO 4413 zu Material-Nr. R900024943). Bei blockierter Hilfsbetatigungs-
beachten. einrichtung ist die Betatigung des gegenuberliegenden
Die angegebene Oberflachentemperatur bei Wechselspannungs- Magneten auszuschlieBen!
magneten gilt fiir den stérungsfreien Betrieb. Im Fehlerfall (z. B. » Die gleichzeitige Betatigung von 2 Magneten eines Ventils
bei Blockieren des Steuerschiebers) kann die Oberflachentem- ist auszuschlieBen!
peratur Gber 180 °C [356 °F] ansteigen. Daher muss die Anlage
unter Berlcksichtigung des Flammpunktes (siehe Seite 8) auf
mogliche Gefahren Uberprift werden. [FE~ Hinweis:

Zur Absicherung missen Leitungsschutzschalter (siehe Tabelle
Seite 12), sofern die Entstehung einer ziindfahigen Atmosphare
nicht auf andere Weise ausgeschlossen wird, verwendet werden.
Die Oberflachentemperatur kann hiermit im Fehlerfall auf
maximal 220 °C [428 °F] begrenzt werden.

Der Ausldsestrom muss in einem Zeitintervall von 0,6 s bei dem
8- bis 10-fachen der Nennstromaufnahme liegen. (Auslésecharak-
teristik "K").

Der erforderliche Nichtauslésestrom der Sicherung darf den Wert
I1 (siehe Tabelle Seite 12) nicht unterschreiten. Der maximale
Auslésestrom der Sicherung darf den Wert I, (siehe Tabelle Seite
12) nicht Uberschreiten.

Die Temperaturabhangigkeit des Ausléseverhaltens der Leitungs-

schutzschalter ist entsprechend den Herstellerangaben zu bertick-

sichtigen.

Wechselspannungsmagnete sind fiir 2 oder 3 Netze einsetzbar;
z. B. Magnettyp W110 fir:
110V, 50 Hz; 110V, 60 Hz; 120V, 60 Hz

Bestellangaben Netze
w110 110V, 50 Hz
110V, 60 Hz
120V, 60 Hz

Beim elektrischen Anschluss ist der Schutzleiter (PE L) vor-
schriftsmaBig anzuschlieBen.

RD 23208, Ausgabe: 2016-05, Bosch Rexroth AG
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Kennlinien
(gemessen mit HLP46, Og) = 40 +5 °C [104 +9 °F])

Ap-gy-Kennlinien

[160]— 11 8 76 543 2 Symbol Volumenstromrichtung
<110 / // / P-A | P-B | A-T | B-T
T o A //\/ N A; B 5 5 - -
& o 4 /xS c 3 3 5 3
- - /S S A D; Y 6 6 5 5
S [0 7 70 E 5 5 3 3
N B ”
e o e e e s
£ (60 o~ H 2 1 2 2
S o J;Q 3 3 2 3
S d L 5 5 1 4
a [20]:— M 2 1 5 5
[0]—* P 5 3 3 3
0 10 20 30 40 50 60 70 80 R 6 6 1 -
[ | | | | | | | |
| | I | | | | | | | L \" 3 2 3 3
fop 21 [4 [6] [8] [10] [12] [14] [16] [18] [20] W 3 3 2 5
Volumenstrom in |/min [US gom] — U 5 5 2 1
7 Symbol “R” in Schaltstellung B - A G 7 7 4 4
8 Symbol “G” und “T” in Mittelstellung P - T
Leistungsgrenzen: Gleichspannung
(gemessen mit HLP46, Og, = 40 +5 °C [104 +9 °F])
K& Hinweis: (z. B. von P nach A und gesperrtem Anschluss B) die
Die angegebenen Leistungsgrenzen sind fiir den Einsatz ~ 2uldssige Leistungsgrenze wesentlich geringer sein!
mit zwei Volumenstromrichtungen (z. B. von P nach A Bei solchen Einsatzfallen bitten wir um Riicksprache!
und gleichzeitigem Riickstrom von B nach T) giiltig. Die Leistungsgrenze wurde mit betriebswarmen Magne-
Auf Grund der innerhalb der Ventile wirkenden Stré- ten, 10 % Unterspannung und ohne Tankvorspannung
mungskrafte kann bei nur einer Volumenstromrichtung ermittelt.
- [5000]—~ 350 \ Gleichspannungsmagnet
3 [4000]- 300 Va — | 7 Kennlinie Symbol
S 1 [30001- 990 N L 4 ) v
2 S [2000]~ -2 3 c
o — 100 4 D
..3 [1000] — 5 E
o
[o]—= 6 G
0 10 20 30 40 50 60 70 80 7 D/OF
|

| | | | | | | | | | [
[o; [21 [4 [6] [8] [10] [12] [14] [16] [18]  [21] Weitere Symbole auf Anfrage.

Volumenstrom in |/min [US gpm] —

Magnetspannung in V (Gleichspannungsmagnet)
12; 24
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Leistungsgrenzen: Wechselspannung
(gemessen mit HLP46, ¢ = 40 +5 °C [104 +9 F])

siehe Hinweis Seite 8.

Wege-Schieberventil | WE 9/14

5 50007~ 350 \ \\ 17 Wechselspannungsmagnet - 50 Hz, 60 Hz
Q [4000]- 300 \ 7\ Kennlinie Symbol
£ \\ 14 15 18 11 A: B
= N
o 1 [3000]H- 200 X
2 = \\ 12 \%
2 & pooo)- \ 3 T~_® 13 AB
2 — 100 14 F, P
S [1000] . 1) — | ™ 15 G T
@ \ 12 -I 16 H
[0]——
0 10 20 30 40 0 60 17 A/O; A/OF; C/O; C/OF; D/O; D/OF;
f T T T T T T T E; E1-2); J; L; M; Q; R3); Uy W
[o] [2] [4] [6] [8] [10] [12] [14] [158] 8 CiDiY
Volumenstrom in I/min [US gom] —
Magnetspannung (Wechselspannungsmagnet) Y mit Hilfsbetatigungseinrichtung
w110 110 V; 50 Hz 2) P - A/B Vordffnung
120 V; 60 Hz 3) Riickfluss vom Verbraucher zum Behélter
(andere Spannungen auf Anfrage)
= [5000] -~ 350 \ \ \\ \\ 26 Wechselspannungsmagnet - 60 Hz
Q — 300 28 Kennlinie Symbol
e [H0001 \ \\2& \zz 2 | N "\ m 50
S 1 [3000] 909 AN 2 — 20 v
_g = \ —~ 25
S 2 000 ~—_ — 21 A;B
G 22 F; P
2 — 100 ;
5 [1000- ) ~— | ] 23 G T
@ oL 19 \ 20 24 J; ;U
0I 1|0 2|0 3|0 4|0 5|0 b}O 25 A/O; A/OF; Q; W
| | | | | | | | | 26 C;D;Y
[o] [2] [4] (6] [8] [10] [12] [14] [158] 27 v
Volumenstrom in I/min [US gom] — 28 C/0; C/OF; D/O; D/OF; E; E1-2); M; R3)

Magnetspannung (Wechselspannungsmagnet)

1) mit Hilfsbetatigungseinrichtung

W110 |

110 V; 60 Hz

2) P — A/B Voroffnung

(andere Spannungen auf Anfrage)

3) Rickfluss vom Verbraucher zum Behalter

RD 23208, Ausgabe: 2016-05, Bosch Rexroth AG
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WE | Wege-Schieberventil

Abmessungen: Ventil mit Gleichspannungsmagnet — Einzelanschluss
(MaBangaben in mm [inch])

9 - § 7 3
podl BS)
) |
Y ] [ Tn
n -~ -
~ A f /=
) SN
)
JE5T
5= S| — - ==
~ 5 2
5| 5 2
S| | o o
A .
8
v Y Y
8,4[0.33] | | 84[033]
[2.13] | 54 [0.87] | 22 64 [2.52] 54 | [2.13]
8 1.1 10 5 1.2 8
. 69.2[2.72] N
13,6[0.54]= -
/
T '\
.\,‘ - =
S = ) L K= E
(@)
— - n
~ <
Y

Positionserklarungen, Ventilbefestigungsschrauben und
Anschlussplatten siehe Seite 12.

[~ Hinweis:

Bei den Abmessungen handelt es sich um Nennmale,
die Toleranzen unterliegen.

Bosch Rexroth AG, RD 23208, Ausgabe: 2016-05
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Erforderliche Oberflachengite

der Ventilauflageflache
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Abmessungen: Ventil mit Wechselspannungsmagnet — Einzelanschluss
(MaBangaben in mm [inch])

9 2 6 4 6 5 7 3
2
@94 | @53 e[ v~ TP
[00.37]] |\ [@0.21] '|_:_2|2§1, )
. B%.ij_.u'
al la '%' —|__:-__J-
! 7 T 1 )
) i 1 \Fﬂ 2
-f &M
i [ — ) e T 1
= = 0
\ \
8,4 [0.33] 8,4 [0.33]
22 [0.87] 64 [2.52]
81 [3.19] \ 123 [4.84] -
[1.751| 445 | 205 [4.08] | | 445 | [175]
8 1.1 5 10 1.2 8
69,2 [2.72]
| 136054
~ / F1 F2 A
—©) 1 1O — .
) A Bs N
S = B s i R o 1= | T
S o) 0
- - <
pC
L F4 F3l
Positionserkldrungen, Ventilbefestigungsschrauben und ~ 0,01/100
Anschlussplatten siehe Seite 12. [0.0004/4.0]
Rzmax 4
(€~ Hinweis: Erforderliche Oberflichengiite

Bei den Abmessungen handelt es sich um NennmaBe, der Ventilauflageflache

die Toleranzen unterliegen.
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Abmessungen

1.1 Magnet "a"

WE | Wege-Schieberventil

Anschlussplatten (separate Bestellung) mit Lage der Anschliisse

1.2
2

10

Magnet "b"
Leitungsdose ohne Beschaltung fiir Geratestecker ,,K4*

(separate Bestellung, siehe Seite 13 und Daten-

blatt 08006)

Leitungsdose mit Beschaltung fiir Geratestecker ,,K4“
(separate Bestellung, siehe Seite 13 und Datenblatt
08006)

Typschild

Gleiche Dichtringe fir Anschlisse A, B, P, T

[F&~ Hinweis: Die Anschlisse sind entsprechend ihren
Aufgaben eindeutig festgelegt und dirfen nicht beliebig
vertauscht oder verschlossen werden.
Verschlussschraube fiir Ventile mit einem Magneten

Platzbedarf zum Entfernen der Leitungsdose/Winkelsteck-
dose

Platzbedarf zum Entfernen der Spule

Befestigungsmutter, Anziehdrehmoment

» DC: My = 51 Nm [3.69* 074 ft-Ibs]

» AC: My = 4*1 Nm [2.95+0-74 ft-|bs]

Lage der Anschlisse nach DIN 24340 Form A (ohne Fixier-
bohrung), oder 1ISO 4401-03-02-0-05 und

NFPA T3.5.1 R2-2002 D03 (mit Fixierbohrung fiir Spannstift

ISO 8752-3x8-St, Material-Nr. R900005694, separate Bestel-

lung)

nach ISO 4401-03-02-0-05 siehe Datenblatt 45100.

Ventilbefestigungsschrauben (separate Bestellung)
4 Zylinderschrauben metrisch

1SO 4762 - M5 x 50 - 10.9-flZn-240h-L
(Reibungszahl pges = 0,09 ... 0,14);
Anziehdrehmoment My = 7 Nm [5.2 ft-Ibs] +10 %,
Material-Nr. R913000064

oder

4 Zylinderschrauben

1SO 4762 - M5 x 50 - 10.9 1)

(Reibungszahl pges = 0,12 ... 0,17);
Anziehdrehmoment My = 8,1 Nm [6 ft-Ibs] +10 %

4 Zylinderschrauben UNC 10-24 UNC x 2” ASTM-A574
(Reibungszahl pges = 0,19 ... 0,24);

Anziehdrehmoment My = 11 Nm [8.2 ft-Ibs] 15 %,
(Reibungszahl pges = 0,12 ... 0,17);

Anziehdrehmoment M = 8 Nm [5.9ft-Ibs] +10 %,
Material-Nr. R978800693

1) Nicht im Rexroth-Lieferprogramm

Leitungsschutzschalter mit Auslésecharakteristik "K"
nach EN 60898-1 (VDE 0641-11), EN 60947-2 (VDE 0660-101), IEC 60898 und IEC 60947-2

Wechselspannungs- Unterer Oberer Wechselspannungs- Unterer Oberer
magnet, Bemessungsstrom Bemessungsstrom magnet, Bemessungsstrom Bemessungsstrom
I1in A I, in A I1in A I,in A
50 Hz 60 Hz
W110 0,60 0,90 W110 0,52 0,90
W120 0,52 0,90
[F&" Hinweis:

Beim Abschalten von Magnetspulen entstehen Spannungsspit-
zen, die zu Stérungen oder Beschadigung der angeschlossenen
Ansteuerelektronik fihren kdnnen. Wir empfehlen daher, diese
durch eine Storschutzbeschaltung auf 2 x Nennspannung zu
begrenzen. Zu beachten ist, dass eine antiparallel geschaltete
Diode die Ausschaltzeit verlangert.

Bosch Rexroth AG, RD 23208, Ausgabe: 2016-05
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Bestellangaben Geratestecker

Draufsicht

Schaltbild

Anschliisse, Belegung

Geratestecker 3-polig (2+PE) nach

DIN EN 175301-803 (IP65)

K4

5]

1)

Magnetspule polari-
tatsunabhangig

Erdung

1) M3, Anziehdrehmoment maximal Ma max = 0,5 Nm [0.37 ft-Ibs]

Leitungsdosen nach DIN EN 175301-803

Details
und weitere
Leitungsdosen

siehe Datenblatt 08006

Material-Nummer
% Mit
] Mit Leuchtanzeige und
c Mit Leuchtanzeige und Z-Dioden-Schutz-
g Ohne Leuchtanzeige Gleichrichter Mit Gleichrichter beschaltung
Anschluss Farbe Beschaltung 12 ...240V 12 ...240V 12 ...240V 24 V
a grau R901017010 - - - -
M16 x 1,5 b schwarz R901017011 - - - -
a/b | schwarz - R901017022 R901017029 R901017025 R901017026
. a rot/braun R900004823 - - - -
%éé 1’2;)T b schwarz R900011039 - - - -
a/b | schwarz - R900057453 R900057455 R900842566 -

Weitere Informationen

vV vV v v v VY

Anschlussplatten

Induktive Stellungsschalter und Naherungssensoren (kontakt- und beriihrungslos)

Druckflissigkeiten auf Mineral6lbasis
Umweltvertragliche Hydraulikflissigkeiten
Schwerentflammbare, wasserfreie Hydraulikflissigkeiten

Auswahl der Filter

Informationen zu lieferbaren Ersatzteilen

Datenblatt 45100
Datenblatt 24830
Datenblatt 90220
Datenblatt 90221
Datenblatt 90222

www.boschrexroth.com/filter

www.boschrexroth.com/spc

RD 23208, Ausgabe: 2016-05, Bosch Rexroth AG
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© Alle Rechte bei Bosch Rexroth AG, auch fiir den Fall von Schutzrechtsanmel-
dungen. Jede Verfligungsbefugnis, wie Kopier- und Weitergaberecht, bei uns.
Die angegebenen Daten dienen allein der Produktbeschreibung. Eine Aussage
Uber eine bestimmte Beschaffenheit oder eine Eignung fiir einen bestimmten
Einsatzzweck kann aus unseren Angaben nicht abgeleitet werden. Die Angaben
entbinden den Verwender nicht von eigenen Beurteilungen und Priifungen.

Es ist zu beachten, dass unsere Produkte einem natirlichen VerschleiB- und
Alterungsprozess unterliegen.
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